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Tark D1l Kurumu, bagin 13mi galigmalarinin yOksek
ergilerinden birine erigmekle ylreinin iginde derin bir ge-
ving duyuyor. -

Hicretin 466 neca yzlxnda.(1072-3) yazilmig olan
DIVANU LGGAT-IT-TURK, Tork d1li haznelerini koynunda tagiyan
eski eserlerimizin en deferlilerinden biridir. Kurumun ilk
dogugundan beri bu eserin iyl bir tercimesini ortaya koymak

© galigma programlarinin bagli bir maddesi idi.

Sayin arkadagim BESIM ATALAY’in deferli galigmalar:i
ile bu ulusal dilefin yerine getirilmig olmasi, Tirk dileili-
#i igin gergekten bir bahtiyarlik olmugtur. )

Divani Lﬁgatcit-Tﬁrk, Kaggarli MAHMUD’un yazdigl ve
Araplara Tork dilind dgretmek igin Trk kelimelerinl Arap u-

bir eserdir.

sullerine gére siralayip anlamlerini anlati
Bu snemli kitabin el yammaszi bir niishasi rabmetli Ali Emiri
elinde bulunmug ve Xilisli kifat Bilgenin nezareii altinds
Maarif Vekillipince bastirilmig 1di.

Ortaya kenmasiyle beraber yerli ve yabanc: bilitiin
dileilik diinyasinin dikkatini Gzerine g¢ekmig olan bu eserin
tercimesine deha o gamandan istekler uyanmizta

Bu gig ve gok onur verivi ige el koyanlar gok ol=-
du. Bunlar erasinda gimdi ebediyete karigmig bulunan Kuruma-
muzun 11k Bagkam Samih Rifat ile Sair Mehmet Akifin ve Ku-
rumun baginda bu tercimenin hazirlanmasina gok galigan Dok
tor Regit 3alibin adlarini burada rahmetle anmak yerinde o-
lur, :

Tork Dil Xurumu birinei Biiytk Mlllet Meclisinde



